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A EUROTUX '
' ‘ O e ome I 79 eurotux
INFORMATICA SA. —

EM CONJUNTOCOM ™ ¥ EUROTUX
AITMZE A DIPCODE,

® Especialistas em servicos de TI, fornecimento de

CO N STITU EM O infraestruturas (laaS) e desenvolvimento web, oferecendo solucdes
G R U PO adaptadas aos desafios organizacionais, que possibilitam ao cliente
| . atingir uma vantagem competitiva e concentrar-se no seu negocio.

EUROTUX.

A Eurotux Informatica SA, em conjunto com a ITMZ e a Dipcode,

constituem o Grupo Eurotux.

MOVING BUSINESS FORWARD

www.eurotux.com

dipcode_

q itmz




e Cadaprojetodesenvolvido pela Eurotux € unico, desenvolvido

a medida do cliente, com elevados critérios de seguranca para
garantir uma alta disponibilidade, sempre preparados para situacoes
de contingéncia. Desde 2015 que a Eurotux é certificada pela Norma
de Qualidade ISO 9001.

A tecnologia open source - transparente, confiavel e de alto
desempenho - faz parte da cultura Eurotux desde a sua fundacao,
embora as suas equipas estejam também dotadas de
conhecimentos em multiplataformas e tecnologias de grandes

fabricantes.
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INOVACAO
]

Porqué a Eurotux?

UMA ESCOLHA
SEGURA

OS ESPECIALISTAS DOS q
ESPECIALISTAS eurotux

o [

OS NOSSOS VALORES

— -

TRANSPARENCIA

MOVING BUSINESS FORWARD

www.eurotux.com




Porqué a Eurotux?

INSTALACOES

OS NOSSOS ESCRITORIOS A Eurotux possuitrés escritorios

em PORTUGAL localizados em Braga, Lisboa e
Braganca e desde 2012 esta
representada em Mocambique
' pela [ITMZ: empresa de
(]
. prestacao de servicos de Tl em
o ® .
e Africa.
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A Eurotux suporta infraestruturas e tem o :
clientes em varios continentes. = :



~ q eurotux
So LU go ES A EUROTUX E PARCEIR’A DE
MULTIPLATAFORMA DE MERCADO QUE OFERECEM

TECNOLOGIAS STATE-OF-THE-ART.

LINUX

® Grande parte dos seus projetos utilizam tecnologias open

source. a

eurotux

WINDOWS

® A Eurotuxintegra a Microsoft Partner Network.

e Implementacdao e gestdao de produtos Microsoft,
nomeadamente Windows Server e SQL Server.

IBM POWER
’) ® Somos gestores da maior base instalada de clientes IBM Power
em Portugal.

® Competéncias em AS/400,iSeries, i5, AlIX e Linux on Power.

MOVING BUSINESS FORWARD

www.eurotux.com




PARCEIROS 7P curotu
y AEUROTUXE PARCE,IRA DE
EMPRESAS E FABRICANTES LIDERES
T EC N O LO G I Cos DE MERCADO QUE OFERECEM
TECNOLOGIAS STATE-OF-THE-ART.
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O que fazemos?

SERVICOS E
SOLUCOES EM T

SERVIGOS DE TI,
CLOUD & DEVOPS

INFRAESTRUTURA
DE TI

DESENVOLVIMENTO
WEB

MOVING BUSINESS FORWARD

www.eurotux.com
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MANAGED SERVICES

— SUPORTE E MANUTENCAO

O servico de suporte permite a resolucao de problemas ao
cliente, a partir da criacao de service requests, com base nas
necessidades das suas equipas internas, que sao resolvidos
pela equipa técnica.

— SERVICO DE MONITORIZACAO

A Eurotux implementa projetos de Monitorizacao e
Alarmistica que assentam em tecnologias Open Source e
que permitem detetar incidentes e despoletar os alertas

correspondentes para que sejam registados e tratados.

— ADMINISTRACAO DE BASE DE DADOS

Conjunto de atividades que tém por objetivo manter a saude
das bases de dados, principalmente no que diz respeito as
garantias de integridade, disponibilidade e durabilidade dos
dados armazenados nelas.

— SEGURANCA DETI

Prepare-se para possiveis ataques internos e externos,
acidentes e incidentes, desastres naturais, destruicao de
equipamentos, uso indevido de email e da internet.

20 ANOS DE

EXPERIENCIA EM
MANAGED SERVICES

SERVICOS CONTINUOS E ADAPTADOS DE GESTAO
DE INFRAESTRUTURA QUE AJUDAM A MANTER AS
OPERACOES DE FORMA SEGURAE FIAVEL.

MOVING BUSINESS FORWARD

www.eurotux.com
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C Lo U D & D EVO PS CONJUNTO DE SERVIGOS DE APOIO E q el

CONSULTORIA PARA A IMPLEMENTACAO DE UMA
CULTURA APOIADA EM FERRAMENTAS E PROCESSOS
QUE VAO MAXIMIZAR A COOPERACAO ENTRE
EQUIPAS, DIMINUINDO O RISCO E OBTENDO UM
TIME-TO-MARKET MAIS RAPIDO.

— SERVICO CLOUD
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e MIGRACAO

DOCKERIZACAO

DESIGN E ARQUITETURA DE CLOUD
[¢7  AUMENTO DO CONTROLE

DESENVOLVIMENTO DE AUTOMACAO

e IMPLEMENTACAO DE PIPELINE CI/CD

@  omiNuIGRo DORISCO

CONTROLO DE QUALIDADE

MOVING BUSINESS FORWARD
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q P ROJ ETOS D E TI OS PROFISSIONAIS DA EUROTUX ALIAM OS q BUrotux

CONHECIMENTOS TECNICOS COM DECADAS DE

X< EXPERIENCIA, AJUDANDO OS CLIENTES A
38 CONCEBER, AVALIAR CORRETAMENTE,

46 DIMENSIONAR E IMPLEMENTAR PROJETOS DE TI.
| -

Quality Score
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= VIRTUALIZACAO E CLOUD — AUDITORIAS DE REDE §
e VIRTUALIZACAO E CLOUD e AUDITORIAS DE REDE ?I_)
e ANALISE LOGICA e IMPLEMENTACAO DE REDES &
e ANALISE DE SEGURANCA e INFRAESTRUTURA DE ARMAZENAMENTO %
e BACKUPS e CLUSTER VIRTUALIZADOS =
e DISASTER RECOVERY e CONSOLIDACAO DE INFRAESTRUTURAS 2 i
e SERVICOS ALTAMENTE DISPONIVEIS E ESCALAVEIS é §



COM OS SEUS CLIENTES, CONTRIBUINDO

i C LI E N I ES A EUROTUX ESTABELECE RELACOES DE CONFIANCA q eurotux
X3 PRO-ATIVAMENTE PARA SATISFAZER E EXCEDER
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1 °
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RESULTADOS E EXPECTATIVAS.
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Universidade do Minho

ESCOLA PORTUGUESA DE MOGAMBIQUE
CENTRO DE ENSINO E LINGUA PORTUGUESA

SABSEG Stannah Yoncor =1 A~ IPMA alert

Unido des Cooperativas de Lacticinios Terceirense
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Livre-se de preocupacoes,

Abrace atransformacao digital com a Eurotux!

OBRIGADO

PORTUGAL

Travessa Manuel da Silva Gomes,
n°17,4705-294
Braga, Portugal

Tel. +351 253 680 300

Tel. 808247 112
Fax+351253 680319

www.eurotux.com
info@eurotux.com

REDES SOCIAIS

twitter.com/eurotux
facebook.com/eurotux
instagram.com/eurotux
linkedin.com/company/eurotux-sa

youtube.com/user/EurotuxSA

MOCAMBIQUE

Avenida 24 de Julho
2041, 1.° andar
Maputo

Tel. +258 21 420 687

www.eurotux.co.mz
info@eurotux.co.mz
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